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ASPECTS LEXICAUX DE LA LANGUE DES MATHEMATIOUES

Abdelekrim BENRATIMA(")

1- INTRODUCTION

La teminologie est une science qui se
definit comme &tant l'etude systematique des mots
et syntagmes servant A denomer une classe d'objets
et de concepts (Petit Robert). Elle dEsigne la
demarche qui permet de grouper, de structurer un
ensemble de termes propres a une technique ou A
une discipline.

Pour Robert Dubuc, la terminologie
implique une fonction de recherche et d'inventaire
du vocabulaire en situation, un prOcessus
d'identification notionnelle qui permet non
seulement de circonscrire les concepts de base, mais
encore de mettre a jour tout l'arsenal des moyens
d'expression caractEristiques du domaine Etudie
(d'ou l'importance de I'analyse contextuelle)

La traduction du teme mathEmatique et par
suite sa nomalisation ne peut se faire de maniere
correcte et efficace sans une connaissance
approfondie de la langue des mathematiques
comme langue de specialitE, par une analyse des
aspects lexicaux de cette langue, un recensement
des structures syntaxiques qui y sont frEquemment
utilisEes et par une etude du style de cette langue et
de la typologie des textes mathematiques.

On oppose generalement la teminologie
genErale A la teminologie diffErentielle. La
premiere analyse des principes de designation et
d'usage des dEsignations dans les domaines
specialises. La seconde tente d'Etablir des elements
de comparaison entre systemes de dEsignations de
domaine A domaine pour la meme langue ou de
langue a langue dans un meme domaine (dans la
perspective du traitement de temminologies bilingues
ou multilingues)

Dans son «introduction a la temminologie »
1981, Guy Rondeau appelle la premiere :
Temminologie inteme. Mais pour la seconde il
oppose la temminologie comparee A la temminologie
differentielle. Pour lui, cette derniere est un champ
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d'etude a peine, effleurE, qui releve de la semiotique
et qui porte sur les €carts entre notions ou entre
denominations d'une langue a l'autre. Elle constitue
un complement necessaire a la recherche
teminologique comparee.

Nous tenons A preciser que notre intervention
se rapporte A la terminologie generale ou
teminologie inteme et qu'elle se limite aux aspects
lexicaux de la langue des mathematiques reportant
I'analyse syntaxique et stylistique de cette langue a
une occasion ulterieure.

SituEs au carrefour de deux codes, celui de la
langue naturelle et celui de la langue mathematique
et de son symbolisme, les textes mathematiques
rEclament une grande concertation et beaucoup de
patience de la part du lecteur en quete de sens. Si
H'accEs au sens d'un texte est une activitE complexe
ou interferent des facteurs multiples, liEs A la
perception visuelle, aux processus cognitifs et A la
nature meme de la langue Ecrite, alors qu'a de
spEcifique cette activitE, au niveau lexical, lorsqu'il
s'agit de donner du sens a un texte mathematique ?

II- LES SIGNES SYMBOLIOUES

Le symbole est ce qui represente une chose
en vertu dune correspondance conventionnelle (petit
Robert). Le dictionnaire encyclopEdique (des noms
propres) de la langue frangaise le dEfinit comme un
signe ou ensemble de signes utilisEs par convention
pour reprEsenter une unitE, une grandeur, un
operateur, pour comparer des grandeurs. ll est
prudent, legitime et coherent de dire avec Roland
Barthes que le symbole apparaft des qu'i y a
«coexistence de deux sens ».

Prenons quelques exemples :
Me&@0,R) signifie OMsR
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